
Declaration de la delegation algerienne 
sur Ie desarmement nucleaire et les garanties negatives de securite 

Monsieur Ie President, 

Ma delegation voudrait, tout d'abord, s'associer a la declaration du representant 
de l'lndonesie au nom du groupe des Pays Non Alignes. 

Monsieur Ie President, 

L'elimination totale des armes nucleaires demeure pour nous un objectif 
prioritaire et urgent compte tenu de la menace que ces armes representent pour 
la paix et la securite internationales et pour I'humanite toute entiere. 

Le TNP represente a cet egard un instrument fort utile d~nt la pertinence repose 
tant sur sa dimension quasi universelle que sur la legitimite des objectifs qui lui 
sont assignes. 

En effet, I'article VI du Traite engage les Etats parties, et plus particulierement 
ceux dotes de I'arme nucleaire, a negocier de bonne foi I'elimination des armes 
nucleaires de rnaniere irreversible et sous contrale international. 

Cet engagernent a ete maintes fois renouvele par les precedentes conferences 
d'examen, notamment celles de 2000 et de 2010. 

II nous appartient donc d'agir de faQon resolue pour la concretisation de cet 
objectif car il y va de la credibilite du TNP. Le nouveau cycle d'examen que nous 
entamons constitue I'occasion pour evaluer ce qui a ete realise et tracer des 
perspectives concretes pour la mise en 03uvre du Traite 

Monsieur Ie President, 

L'Algerie souhaite rappeler son attachement aux 13 mesures pratiques adoptees 
par la 6e Conference d'examen du TNP qu'elle a eu I'honneur de presider, 
reaffirmees par la Conference d'examen de 2010. 

Elle constate avec regret que peu de progres ont ete realises en la matiere. Elle 
releve que la modernisation des arsenaux nucleaires est plus que jamais a I'ordre 
du jour et que la dissuasion nucleaire continue d'occuper une place 
preponderante dans les doctrines de securite et de defense des Etats nucleaires, 



ce qui, a notre sens, contrevient a I'esprit et a la lettre de leurs engagements. 

La preservation de la paix et de la securite internationales ne peut etre garantie 
par la possession de I'arme nucleaire mais plutot par son elimination. 

A cet egard, la delegation algerienne reste convaincue que la negociation d'un 
instrument international juridiquement contraignant constitue une necessite 
imperieuse. Pour ce faire, elle appuie la mise en place d'un organe subsidiaire au 
sein de la conference de desarmement qui s'attellera a elaborer un tel instrument 
et souhaite que ce Comite Preparatoire fasse une recommandation dans ce 
sens. 

Monsieur Ie President, 

L'Algerie considere que la question des garanties negatives de securite est d'une 
importance fondamentale. En effet, les Etats non dotes de I'arme nucleaire sont 
en droit de se voir proteges de I'emploi ou de la menace d'emploi contre eux des 
armes nucleaires. 

Cette question constitue une compos ante essentielle d'un regime de non­
proliferation et de desarmement credible et renforce. II s'agit d'une mesure 
destinee a retablir la confiance et a compenser Ie desequilibre inherent a la 
nature discriminatoire du TNP. 

II est, bien entendu, clair que la meilleure garantie qu'on puisse oct royer aux 
ENDAN reside incontestablement dans I'elimination totale et complete des armes 
nucleaires. 

Les garanties accordees au titre de la resolution 984 du Conseil de Securite sont 
certes importantes mais demeurent insuffisantes. C'est pour cette raison que 
I' Algerie plaide pour des garanties inconditionnelles et credibles dans Ie cadre 
d'un instrument international juridiquement contraignant. Elle appuie egalement la 
creation au sein de la CD d'un organe subsidiaire sur les garanties de securite 
negatives. 

Monsieur Ie President, 

Parmi les 13 mesures pratiques adoptees en 2000, figure I'entree en vigueur 
rapide du TICE. Cet objectif n'a pu malheureusement etre concretise. 

L'Algerie se felicite de la ratification par I'lndonesie, Ie Guatemala, Ie Ghana et la 
Guinee de ce Traite et appelle les Etats qui ne I'ont pas encore fait, notamment 



ceux figurant dans I'annexe II, a proceder a sa ratification afin de permettre son 
entree en vigueur dans les meilleurs delais possibles, 

Ma delegation considere que la conclusion d'un traite interdisant la production de 
matieres fissiles est de nature a ajouter une pierre supplementaire a I'edifice du 
desarmement et de la non-proliferation nucleaires, 

Elle exhorte les Etats membres de la CD a agir dans Ie sens du lancement 
rapide du processus de negociation de ce traite, 

A cet egard, ma delegation voudrait reiterer son attachement a I'integrite du 
mandat de la CD et considere que la decision 1864 adoptee sous la presidence 
algerienne en 2009 demeure une base val able pour depasser I'impasse actuelle, 

Je vous remercie, 

3 




